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Resumen

En el presente articulo se analiza la relacion entre globalizacion, culturay vida cotidiana, desde una
perspectivaque sefundamentaen lasteorias semiéticasde Lotmany Prossy enlasociologiadelavidacotidiana
deHeller. Paraapoyar nuestro andlisis nos referiremos a al gunos ejempl ostomados de larealidad cultural con-
temporanea venezolana y |atinoamericana. Finalmente proponemos dos modelos que buscan representar los
procesos semi6ticos de tensidn/resistencia y tension/atraccion que subyacen en los encuentros entre culturas
diferentes.
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Abstract

This paper analyzes the relationships among globalization, culture and everyday life based on the
semiotic theories of Lotman and Pross and the sociology of everyday life according to Heller. To support the
analysis, reference is made to some exampl es taken from contemporary cultural reality in Venezuelaand Latin
America. In conclusion, two models that seek to represent the semiotic processes of tension/resistance and
tension/attraction underlying the encounters between different cultures are proposed.
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I ntroduccion

Laglobalizacion no essdlo un fendme-
noy un compl €j 0 proceso econémico sino que
ella permeay afecta activamente numerosos
niveles delavidasocial, politica, ecol6gicay
cultural. De diversas maneras, através deim-
perceptibles micro procesos, las formasy los
contenidos de este nuevo fendmeno planeta-
rio que marca la contemporaneidad, tocan
todo el tejido de lo socio-cultural que, desde
niveles e instancias diferentes, se articula 'y
rearticulasin cesar enlavidacotidiana. Dees-
tas hip6tesis surgen numerosas interrogantes.
Algunas de ellas, esencial para nuestro punto
devista, es: ¢cudessonlasformasy losconte-
nidos de la Globalizacién? ;:Como se relacio-
nan con las microculturas de lo cotidiano?
Més importante alin: ¢cudles son las relacio-
nesy cuales los procesos mediante los cuales
culturas diversas, desde sus particul aridades,
sus limitesy fronteras, se encuentran cotidia-
namente?

Unaaproximacién preliminar tieneque
ver conladireccionalidad quelosprocesosde
Globalizacion toman en el intercambio de
contenidos y formas que los medios estable-
cen. Una segunda aproximacion tiene que ver
con el andlisisdelos simbolos, con lasnuevas
interacciones de lo cotidiano y, finalmente,
unaterceraaproximacion estaligadaalaspre-
senciasy alastransformacionesdelosactores
y delosobjetos, enlanuevaculturaglobal (1).
En el presente andlisis intentamos desarrollar
algunas hipotesis que nos ayuden a compren-
der como operan | os procesos globalizadores,
yano en el nivel macro, es decir, financiero,
econdmico, comercial, sinoenlaspréacticasde
los actores sociales, en medio de la vida coti-
diana, dondelosviejosarquetiposseexplayan
en representaciones de unaculturaque esnue-
vay desea universalizarse en lamedida de su
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capacidad paraimponersey paraser aceptada,
paraintegrarse o para ser rechazada.

1. Delaglobalizacién y sus
escenarios

Hace yamas de treinta afios el investi-
gador aleman Pross (1980 [1974]) planted
agudos y aln vigentes problemas que tienen
que ver con las estructuras simbélicas del po-
der. COmo esas estructuras operan, cOmo na-
ceny crecen, cOmo seinsertan enlavidacoti-
dianay comienzan, entonces, a ser asumidas
como propias por diversos grupos sociales, es
una tarea que cobra una presionante actuali-
dad, gracias a la consolidacion planetaria de
ese fendmeno, multiforme y omniabarcante,
que denominamos la Globalizacién, un fent-
meno que McLuhan (1993) vincul 6 estrecha
mente a los medios tecnol égicos de comuni-
cacion y difusion masiva.

Ciertamente se trata de la concrecion
de un largo proceso, que puede remontarse
igual alaexpansién del Imperio Romano, en
el siglo 1V aC., que alos vigjes de | os feni-
ciospor el Mar Mediterraneoenel sigloll1l a.
C. En este largo proceso la primera emigra-
ciénjugo un papel de avanzada. En 1935, sin
utilizar ese término, Weber yapreveiael ini-
cio delainternacionalizacion que precederia
a la Globalizacion, pues ubicaba en el afio
1500¢€l iniciodelaemigracién“ organizaday
organizadora”, un proceso que paraél seapo-
yabaen latécnica, lo que lo convirtié en un
“fenémeno universal de formidable alcance,
asaber: latransformaciondelaTierra(...) en
algo cada vez més unitariamente dominable;
y desde el progreso en los medios de comuni-
cacion, se convierte el mundo en algo cada
vez mas pequefio, en virtud del acortamiento
delasdistancias’ (Weber, 1963:14, subraya-
dos nuestros).
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Desde esos lgjanos movimientos de
contactos entre culturas se desarrol 16 luego €l
concepto de Internacionalizacion “en un sen-
tido de comunicacion global sin perjuicio de
lo local” (Bustos, 2003) y, més tarde, el de
Mundializacion, concepto que, por su parte,
insistia en la reduccién espacial del planeta
gracias alos medios de transporte y de infor-
macion. Lainternacionalizacion, primero, y la
mundializacién, después, se han concretado
hoy en la globalizacion, estadio avanzado del
hipercapitalismo (Finol, 2004), visibley pal-
pable concrecién en laque se suman aconteci -
mientos determinantes en el orden tecnol 6gi-
co, economico, juridico, politico, ecolégicoy
cultural.

En el orden tecnol 6gico (2) est4, en pri-
mer lugar, larevolucionindustrial (finales del
siglo XVIII), que potencid, en forma expo-
nencial, lacapacidad de producir mercancias,
yano solo parael mercado local sino también
parael mercado planetario. En segundo lugar,
esta e desarrollo intensivo de medios de
transportefisico que han permitidollevar esas
mercancias, en tiempo breve, acualquier pun-
to del planeta. Esto esmucho méscierto en el
caso de lainformacion o “mercanciavirtual”.
En tercer lugar, estalaaparicion y expansion
de los medios de comunicacion y de difusion
masiva, un fenébmeno que comienzacon el te-
légrafoy el teléfono, pasapor laradio, latele-
visiény el computador, y termina, por ahora,
con Internet.

Setratade unoslogrostecnol égicossin
precedentes, favorecidos por laenergiabarata
que proporcionaban €l carbén y €l petroleo,
logros que no sdlo achican el espacio sino
también el tiempo; setratade unatransforma-
cién profundaque aunquefundamentadaenlo
tecnoldgico ha tenido un impacto impresio-
nante en lo cultural y en lo econémico, pero
también, sin duda alguna, en lo palitico.
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En el orden econdmico, la globaliza-
cién sefundamentaen lamercancia, idola pri-
mario del primer capitalismo; pero el impulso
fundamental viene de la internacionalizacion
ya no solo de la mercancia sino también del
capital mismo, un fendmeno financiero que
ocurre, primero, con la creacion de las bolsas
de valores en los centros capitalistas de los
paises super industrializados y, més tarde, en
los paises periferia; y, segundo, con lamigra-
cién de capitalesvoraces, cuyaUnicapatriaes
aquellaque le ofrece seguridad, que van don-
delasganancias sonféciles, répidasy sin con-
troles, loque, asuvez, permiteaesoscapitales
penetrar |os bancos nacional es o, simplemen-
te, apoderarse de ellos, como haocurrido, por
gemplo, con casi toda la banca de los paises
latinoamericanos, hoy dia, en buena parte, en
manos del capital espafiol (3), enlo que agu-
nos denominan la“iberizacion de labanca’.

En el orden juridico, lainternacionali-
zacion de la mercancia y de los capitales ha
forzado lacreacion de normas legales que los
protejan, 1o que, a su vez, ha conducido ala
desaparicién progresivade lasfronterasy ba-
rreras legales que eran propias de cada pais.
Esos procesos han conducido alacreacion de
un sistema lega supranacional, que, en la
préctica, es siempre de cumplimiento obliga-
torio paralos paises econémicamente débiles
0 subdesarrollados, pero opciona para los
paises fuertes o desarrollados.

En el orden politico, hemos visto que
las grandes empresas transnacionales y los
poderosos capitales han transformado €l gjer-
ciciodelapolitica, no sdlodentro delospaises
sino también entre éstos. Igualmente, las or-
ganizaciones internacionales tienen poder
paratomar eimponer decisionesaotros paises
soberanos, particularmente alos débilesy pe-
quefios, pero no siempre a los paises fuertes.
Esas empresas y esos capitales, de hecho, tie-



nen el poder de decidir quién gobiernaen un
pais o, simplemente, como en el Chile de
Allende, cambiar al gobierno cuando no com-
placelosinteresesdel poderoso capital. Como
dice Castaldo (2005: 88): “La globalizzazione
non éaffatto unfatto naturale(...) mauneven-
to altamente politico di portata mondiale”.

En el orden ecol 6gico observamos, por
o menos, dos fenémenos fundamental es. Por
un lado, algunos paises subdesarrollados son
utilizados como depdsitos de materiales con-
taminantes que los paises desarrollados no
quieren conservar en susterritorios, por el pe-
ligro queellosacarrean parasu poblacion. Por
el otro, se observa que organizaciones de pai-
ses economicamente poderosos, como €l Gru-
po de los Siete, intentan imponer hormas de
manejo de |os recursos naturales que los pai-
Ses pobres poseen.

2. Globalizacion, procesos
culturalesy violencia smbdlica

No es sino tardiamente que la semi6ti-
ca se preocupa por laglobalizacion, como fe-
noémeno que no puede pasar inadvertido para
el estudio de los procesos culturales de los
cuales ella se ocupa. Generalmente, centrada
en los andlisis de objetos concretos, como la
novelao el cuento, €l mito o €l rito, €l teatro o
el cine, el cuadroolafotografia, noshafaltado
capacidad para ver estos objetos semi6ticos
en el marco de ese silencioso cambio que ge-
nera nuevas identidades y nuevas pertenen-
cias, nuevas fronteras y nuevas patrias, y que
atacasin cesar loslimitesentrelointernoy lo
externo.

En el orden cultural, la Globalizacion
se afincaen unadireccionalidad que no puede
llamarse, sinfaltar alaexactitud, intercambio,
porque éste supone un minimo de equilibrioy
reciprocidad, incluso aunque los socios del
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presunto intercambio tuviesen capacidadesy
poderes diferentes. Refiriéndose a las socie-
dades andinas, por eemplo, Mansilla
(2004:380) afirma que éstas “han ingresado
en el proceso globalizador con vinculos desi-
guales que las atan a otras culturas: la conste-
lacién basicaresultante esde unamarcadaasi-
metria’.

Hay unadireccionalidad, que llamare-
mos semi6ticaparadistinguirladeladireccio-
nalidad tecnolégica y econémica, politica'y
juridica, que puede percibirse facilmente en
los factores que enumeramos antes. ¢En qué
consiste esa direccionalidad cultural? En que
hay unamayor capacidad de vehicular signifi-
cados desde €l centro que desde la periferia,
capacidad que se expresa, en el caso de la
América Latina, por ¢emplo, en laenormey
evidente desproporcidn entre contenidos cul-
turales vehiculados por €l cine, latelevision,
laradioy losimpresos de origen anglosajony
las de un mundo latinoamericano o hispano-
americano.

El desequilibrio de lasrelaciones entre
culturas se observaincluso dentro de un mis-
mo pais, y en tal sentido es de particular inte-
résel estudio delosprocesosy fenémenosque
sedieron desdelacolonizacion entrelascultu-
ras criollas, deudoras de la vision del mundo
impuesta por |os conquistadores esparioles, y
las culturasindigenas, deudoras de milenarias
tradiciones ancestral es, que debieron adaptar-
se creativamente alas nuevas necesidadesy a
las nuevas normas que la hegemonia criolla
dominante imponia progresivamente. En este
sentido, Golte (1999) ha analizado las redes
étnicas como conjuntos que permiten lareela-
boracién de culturasen AméricaL atina, capa-
ces de resistir exitosamente la unidirecciona-
lidad dominante delas!lamadas culturas crio-
Ilas: “Por cierto que estos mecanismos (* usur-
pacion delasburocracias republicanas por las

457



Globalizacion y cultura: Estrategias simbélicasy vida cotidiana

Finol, José Enrique

élitescriollasy unaacentuacion del control de
éstas sobre territoriosy minas') eran acompa-
flados de construcciones culturalesque hacian
parecer ala cultura criolla como participe de
una cultura global “superior” y “moderna’, y
por lo tanto “nacional”, mientras las culturas
de los otros grupos étnicos mayoritarios apa-
recerian como marginales e inadecuadas para
comunicarse directamente con el desarrollo
global, eincluso €l desarrollo de las republi-
cas parecia depender de la eliminacion de las
culturas de los grupos mayoritarios’ (Golte,
1999).

AUn hoy, segin Montoya (1999), lado-
minaciony control delas culturas criollas per-
meatoda laestructurasocia continental: “Las
personas que vivimos en los paises de intensa
composicion multicultural en América Latina
nos dividimos en dos grupos claramente dife-
rentes: los que hablan €l castellanoy poseenla
culturadominanteatravésde cualquierade sus
subculturas (urbana dominante, urbana popu-
lar, rura) y los que hablan lenguasindigenasy
pertenecen a culturas a medias, subalternas y
dominadas’. Esa situacion, alin no totalmente
resuelta, implica tensiones culturales, las cua
les, en sudimension semidtica, afectan el inter-
cambio de contenidos y formas que subyacen
en las estructuras sociaes que hoy se debaten
entrelaconservaciony e cambio, en particular
en aquellos paises de América L atina con una
numerosa poblacion indigena, como es el caso
de Bolivia, Ecuador y Per(.

Una problemédtica ain mas dificil se
presenta cuando €l Papa Nicolas V, en 1455,
autoriza a rey Alfonso V allevar esclavos a
Europa (Pollak-Eltz, 1977:36); y més tarde,
enlossiglos XV y XVI, llegan a continente
americano cercade diez millones de esclavos
Negros, en sumayoriatraidosdelo que hoy se
conoce como Senegal, Angolay Mozambique
(Palmer, 1992:66). Para estos esclavos la si-
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tuaciondedesarraigoy tension cultural era, en
varios aspectos, mucho mas ardua que la su-
frida por los indigenas. En primer lugar, por-
quelosesclavos, adiferenciadelamayoriade
los indigenas sudamericanos, sufrieron una
desterritorializacion  geogréfica absoluta,
pues fueron traidos desde un continente hacia
otro completamente desconocido.

En segundo lugar, los esclavos fueron
reunidossinimportar su origen étnico ni lasdi-
ferentes lenguas que hablaban. Entre ellos ha-
bia mandingas, congos, loangos, yorubas,
ashantis, etc., y suslenguas eran desconocidas
entre ellos. En tercer lugar, sus costumbres y
sistemasritualesy miticos eran diferentes para
cadauno. A partir de esaterrible situacion, se-
parados de susfamilias, |os esclavos debieron,
casi individua mente, enfrentar laconstruccion
de nuevas referencias identitarias, sin olvidar
totalmente sus origenes culturales pero bajo €l
avasallante imperio de una nueva civilizacion
guecomenzaba, en primer lugar, por asignarles
nombres cristianos que jamas habian conocido
y que venian llenos de nuevos imaginarios mi-
ticos; y, en segundo lugar, por hacerlos practi-
car nuevosritualesreligiosos que no lesdecian
naday que, en consecuencia, fueron amenudo
aceptados nominalmente; mientras ritos pro-
piosy deidades propias se cobijaban bajo laos-
curidad y bajo los nombres de los santos cris-
tianos (Finol, 2001) (4).

Esta avasallante imposicion sistemati-
ca, acentuada por una gravosa desproporcio-
nalidad en ladireccionalidad delosflujoscul-
turalesy en los efectos que ella acarrea, eslo
que Pross llama violencia simbdlica (5): “La
violencia simbdlica es el poder de imponer la
vigencia de un significado a otros, por medio
de la colocacion de signos, es decir, por la
simbolizacién, con el efecto de que esas otras
personas se identifiquen a si mismas con €l
significado alli afirmado” (Pross, 1980:149).



Esa violencia simbdlica (6), como es
féacil deducir, serealiza, cotidianamente, atra-
vés de los discursos en los cual es se expresan
los significados propios de unas culturas que,
gracias a estrategias simbdlicas constantes,
desplazan los significados de |as culturas re-
ceptoras. Esaviolencia simbdlica tiene como
€jempl o méspatentelaimposicién deunalen-
gua de dominacion sobre unalengua domina-
da que, a final, de modo gradual, termina a
menudo por desaparecer. Pero se trata de un
fenémeno que va mucho més ala de lo lin-
gliistico y que cubre laimposicién progresiva
delosmdiltiplessistemassimbdlicosquesear-
ticulan dentro de unacultura. Asi, en nuestras
sociedades, €l espectacul o, por jemplo, redine
expresiones multiplesy variadas que van des-
de€l gesto, lamusicay laimagen, pasando por
lafotografiay lamoda, paraterminar, sin por
elloconcluir, con el sistemaculinario, laorga-
nizacion del espacioy €l sistemade los obje-
tos. Es por ello que en el espectéaculo no sdlo
Se expresa un mensaje sino, CoOmMo veremos,
unavision del mundo.

3. Globalizacion y espectaculo

Varios autores han sefialado cémo lo
espacial y lo visua han definido el nuevo or-
den cultural . ParaJameson (2001:37): “esem-
piricamente plausible sostener que nuestra
vida cotidiana, nuestra experiencia psiquica,
nuestros|enguajesculturales, estan hoy domi-
nados por categorias espaciales mas que tem-
porales’. Y en cuanto alo visual, no sdlo se
tratadelos mediosvisualesyahoy tradiciona-
les, esdecir television, cine, fotografia, vallas,
etc.; setratadetodalavidapublicay cotidiana
construida en torno alaimagen; puesincluso
las manifestaciones sonoras recurren a estra-
tegias diversas de la propia visibilidad y por
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ellohan saltado, con éxito, alosmediosvisua-

les. Ental sentido, Gauthier sefiala con preci-

sion que:
«nous sommes passés du visible au vi-
suel, de I'extériorisation a I’ exhibition
publique. Bien plus, noussommes passés
del’ exhibition al’ exhorbitation, asavoir
a une inflation visuelle systématique
opéréeau détriment detoute attraction li-
sible, detouteforce attribuéeal’ objet ou
a |’événement» (Gauthier, citado por
Baudry, 1999 :201).

No obstante, la nocion de espectaculo
notienequever solamente con laimagen sino,
como lo explica Debord, con una vision del
mundo queessubstancial, hoy, alalégicacul-
tural de la Globalizacion:

«L e spectacle ne peut ére compris com-

me I’ abus d’un mode de lavision, le pro-

duit des techniques de diffusion massive
desimages. Il est bien plutdt une Weltans-
chauung devenue effective, matérielle-
ment traduite. C’est une vision du monde
qui S est objectivée» (Debord, 1967: 5).

Si el espacio, por encimadel tiempo, se
ha convertido en el componente dominante de
|as estructuras de |a Postmodernidad, 1o visual
y €l espectécul o se han convertido en su expre-
sion publicay socia, enladefinicién mismade
laexistenciade “lo” cultural y, por extension,
enlamarcamas prestigiosadelo social, donde
cada conducta, cada palabray cada gesto ali-
mentan activamente lavocacion de unamismi-
dad que existe en lamedida en que es vista.

4. Globalizacion y vida cotidiana
Frenteaesaviolenciasimbdlica sepro-

ducen cambios, acomodos y reacomodos que
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no solo afectan los grandes procesos cultura-
les, como aquellos donde participan latelevi-
sion, el cine, laradioy losperiodicos, sino que
desde alli afectan también los microprocesos
simbdlicos propios de la cotidianidad:
¢Cémo?Hay variasrespuestas, avecesimper-
ceptibles, gracias a las cuales |os actores so-
ciales reproducen y adaptan la direccionali-
dad cultura y la transforman en microdirec-
cionalidades cotidianas dotadas de nuevos
sentidos.

Tomemos como jemplo lamusica ex-
tranjera que se escucha en Venezuela en las
emisoras de radio. Como esfacil imaginar, la
musicaquellenamastiempo en muchasdelas
emisoras de radio de Frecuencia Modulada
(FM), en Venezuel a, es de origen anglosajon,
queeslaqueprefieren, engeneral, losjévenes
declase mediay clase alta (7). Loyola (1998)
afirmaquelosradioescuchas”buscanlamusi-
caenlasradiosdefrecuenciamodulada (FM).
Algunos entrevistados, sobre todo aquellos
gue viven con hijos adol escentes, sefialan que
reparten su escuchaconradiosFM, queeligen
sus hijos’.

Por €l contrario, en las emisoras de
Amplitud Modulada (AM) se escucha, princi-
palmente, unacombinaci6n de musicacolom-
biana, musica venezolanay mexicana. El es-
tudio de Garciay Meza sefialaque en lasemi-
sorasAM deMaracaibo hay “ méspeso parala
musica “Del recuerdo” (18.19%) y lamusica
de origen colombiano, €l vallenato (17.43%).
Luego, si enuntercer lugar, sepresentalamu-
sicavenezolanay muy de cercalaranchera’.
Asi mismo, “Lamusicaeningléshadesapare-
cido casi totalmente delaofertadelas AM de
mayor consumo. Los pocos temas que alin
suenan estén referidos a la musica “Del re-
cuerdo”, especificamente los dedicados are-
cordar laépocade los afios 60y 70 (Garciay
Meza, 1999) (8).

460

Taxistas entrevistados en Maracaibo y
en Caracas aprecian la misica venezolana,
folklérica, mucha de ella de origen llanero,
como €l joropo y el corrido, u occidental,
como la gaita zuliana, las décimas, etc., pero
también, con muchafuerza, lamusicacaribe-
fia (merengues, boleros, etc.). Asi, €l gusto
musical delas clasesbajas, encuentrarecepti-
vidad y se expresa en las emisoras de radio
AM. Por ello, hoy en Venezuela, las emisoras
AM dirigen suprogramacién alasclasesbajas
y, alo sumo, alas clases medias bajas, mien-
tras que en laescalasocial las FM apuntan de
las clases medias hacia arriba.

Pero algunos taxistas, que con frecuen-
cia llevan una coleccion de algunos treinta o
cuarenta CDs en sus autos, expresan que esne-
cesario adaptarseal gustodel cliente.“Yollevo
musicaeninglésporqueeslaquelegustaamu-
chospasgjeros’, comentabauno. “ Pero cuando
escucho mi mUsica, me gusta la venezolana’.
En esta afirmacidn, que repiten muchos de los
taxistas, se expresa esa solucién negociada al
conflicto cultural que se establece cuando en
una comunidad los procesos culturales se ven
asaltados por expresiones que, d menos origi-
nalmente, no se perciben como propias. Setra-
ta, paraexpresarlo con palabras de Lotman, de
dos semiosferas diferentes que se encuentran,
donde unade €ellas es més poderosa, puestiene
varias ventgjas de diverso orden.

Por un lado, losmediosdedifusién ma-
siva han privilegiado lamusica extranjera so-
bre la nacional, gracias a la presién de las
grandes compafiias transnacionales que co-
mercializanlamusica, y que controlan emiso-
rasderadioy detelevision y cuentan con pu-
blicidad en los medios impresos. Por otro
lado, la misica extraia a las comunidades es
presentada como una musica prestigiosa,
“modernd’; mientras que la propia es presen-
tada como “atrasada’, “escandalosa’, una



configuracién semantica que en Venezuela,
por ejemplo, se manifiesta en la expresion
“musicasalada’, en particular parareferirsea
lamUsicavallenata, de origen colombiano; un
tipo de musicamuy escuchado en VVenezuela,
en especia en las clases sociales bajas, donde
existe una extensa comunidad de origen co-
lombiano.

Hoy esfécil ver como padresehijostie-
nen preferencias musicaes diferentes; pues
mientras |os primeros por o menos ain guar-
dan cierta preferencia por la misica nacional,
sea éstao no de carécter folklérico, los tltimos
casi ignoran por completo la existencia de esa
musica. Obviamente setratade un problemade
orden tecnoldgico y econdmico, que afecta €
orden cultural, a cual transformay modificaen
funcion de especificosinteresesy casi sempre
con la colaboracion de expertos en difusion.
Podemos denominar a esas tensiones que se
generan en el contacto entre culturas como una
tension inter-cultural, mientras que las que se
generanen el interior deunaculturadetermina-
dalas denominaremostensionesintra-cultura-
les. Las segundas pueden ser consecuencia,
como veremos, de las primeras, pero también
€l proceso inverso puede ocurrir, en virtud de
que las tensiones intra-culturales pueden tra-
ducirse en resistencias y conflictos en los pro-
cesos de interaccion entre |os actores sociales
en el marco de otras culturas.

Delo dicho se desprenden dos conclu-
siones que nos parecen relevantes'y que con-
firman lasinvestigacionesde Pross. En primer
lugar, vemos como se producen procesos de
negociacion, no siempre exitosos, en la vida
cotidiana: se reciben expresiones cuyossighi-
ficados, al menos iniciamente, son extrafios,
Se acepta su existencia, se coexiste con ellas;
en alguno casos, se marginan y, en otros, se
Ccrea una oposicién permanente que genera a)
conflictos generacionales entre padres e hijos
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o entrejovenesy adultos, y b) desdefio y des-
precio por miembros de otras clases sociales
que prefieren otras expresiones culturales.
Como vemos, hay aqui, por |o menos, doscla-
sesdeconflictos, losgeneracional esdentro de
unamismaclasey losdeunaclasey otra. La
otraconclusion que nos parecerelevantetiene
guever con lo queafirmaPross: lavalidez so-
cia delossimbolosqueimponeel poder a in-
tentar uniformar |as comunicaciones:

El problema de uniformar las comuni-
caciones es denominado asimismo factor nor-
mativo del poder. Esun problemarelativoala
validez (vigencia) del simbolismo, que no
debe ser mezclado con lacuestion delaefica
cia. Laeficaciadepende delavalidez, porque
los simbolos no validos no pueden ser efica
ces, y viceversa (Pross, 1980 [1974]: 148).

En efecto, en ese conflicto entre dos se-
miosferas, defuerzas, recursosy poderesdife-
rentes, unaintentaimponer alaotraun factor
normativo en el que se privilegia lo que es
“bueno”, “aceptable’, “deseable” y “presti-
gioso”. Asi, lamusica que escuchamos no es
solo la que nos gusta sino también la que es
“buena’, “aceptable”, “deseable” y “presti-
giosa’ en el medio donde nosdesenvolvemos,
medio que haaceptado y hace aceptar esefac-
tor normativo del cual hablaPross(2002: 13).

Otro sencillo gemplo de las tensiones
quesegeneran en lasrelacionesinterculturales
esel quetienequever conlaprimeradelastres
estructuras de acogida propuestas por Duch,
quien las describe como el marco en e cual el
ser humano desarrolla “ diversas praxis de do-
minacion de la contingencid’ (Pross, 2002:
13). Esas estructuras de acogida son lade co-
descendencia (la familia), la de corresidencia
(laciudad) y lade cotrascendencia (cuerpo de
creenciasy practicas simbolicas). Paralas cul-
turas pertenecientes a la llamada angloesfera
(9), en generd, e significado de familiatiene
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un caracter mucho mas restringido que el que
tiene paralas culturas de origen latino.

Las diferencias se evidencian, por lo
menos, en tres conductas generalizadas que
podemos considerar como indicadores del
significado mencionado. En primer lugar, en
las culturas anglosajonas la permanencia de
loshijosjunto alos padresesmucho mascorta
gueenlasdeorigen latino. Usualmente, enlas
primeras se estimaque alosdieciocho o vein-
te afios | os hijos deben comenzar aindependi-
zarsey esto ocurre sin que tal separacion sig-
nifique un trauma, y, por el contrario, respon-
de a una conducta esperada y deseada tanto
por los padres como por los hijos. La perma-
nenciadelos hijos casados en el mismo hogar
de algunos de | os padres parece ser extrema-
damente rara.

En segundo lugar, en las culturas an-
glosajonasladespedida o recepcion enlos ae-
ropuertos de familiares que vigjan al exterior
por periodos mas o menos largos, estareduci-
da, en el mejor delos casos, alapresenciade
lospadresodeloshijos. Enlasculturasdeori-
gen latino, en tales despedidas o recepciones
lapresenciade familiares mas alladel nicleo
familiar basico es mucho mas numerosa (pri-
mos, sobrinos, tios, amigos). Una estadistica
de la UNESCO revelaba que Portugal era el
pais donde | as despedidas aeroportuarias eran
mé&s numerosas: trece personas, en promedio,
por cada vigjero (10). En tercer lugar, €l nG-
mero de hijos es claramente menor entre las
familias anglosajonas que entre las latinas.
Evidentemente, estas diferencias tienen mu-
cho que ver con e origen de ambas culturasy
con €l estilo de viday los valores sociales de
cadapaispero no debeolvidarse que esos esti-
losy esos valores son, justamente, la cultura,
0, a menos, buena parte de ella (11).

Ahora bien, el modelo de familia an-
glosajén hasido difundido planetariamente y
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hasido estimulado por las politicas demogra
ficas que esos paises han disefiado y promovi-
do parael mundo entero. En consecuencia, ese
modelo ha originado una tension intra-cultu-
ral enlasfamiliasdeorigenlatinoy, al mismo
tiempo, ha originado una tension inter-cultu-
ral entreéstasy lasde origen anglosajon, pues
estas Ultimas han sido presentadas, por me-
dios diversos, como lanorma, es decir, como
el modelo aimitar. Un andlisis similar podria
hacerse apartir delas nociones socio-cultura-
les de individuo e individualismo, en las cul-
turasanglosaj onas, como correl acionadas con
las nociones de familiay sociedad, en las de
origen latino.

En ese proceso progresivo y sistemati-
co, mediante el cual desde una cierta semios-
fera se impone el factor normativo, se desa-
rrollan microprocesos que atraviesan las co-
munidades en forma vertical y horizontal.
Desde arriba, desde los medios de difusiéon
masiva, se vehiculan unos contenidos, en for-
ma reiterada, hacia comunidades carentes o
con escasos medios, en lamayoria de los ca-
sos, de capacidades de reproduccion y divul-
gacion. Pero simultaneamente, desde €l inte-
rior de las propias comunidades se reprodu-
cen, en formahorizontal, esos mismos conte-
nidos, los cuales, en contacto con |os conteni-
dos propios, se rearticulan en conflictos, so-
cialesy/o semi6ticos, que seresuel ven en nue-
vas costumbres, nuevas relaciones y nuevas
estéticas que, a su vez, generan los nuevos
simbolos y mitos que no son totalmente los
mismos que se han recibido ni tampoco |os
que previamente existian.

No se trata simplemente de una hibri-
dacién o de un mestizaje semictico; se trata
de un proceso mas complejo, de estrategias
simbdlicas en las cuales negociaciones y
conflictos, conflictosy negociaciones, crean
sindejar deser y sin afectar, al menosinicial-



mente, lasidentidades socialesy las pertenen-
cias culturales, pues éstas se sienten como
destinadas a permanecer. Esos largos, com-
plejosy dificiles procesos no son simplemen-
te un encuentro entre dos culturas que produ-
ce, asuvez, unaterceray donde, demanerali-
neal, semezclasal con azlcar, si hablamosdel
sistema culinario, sino también donde hay
condimentos inesperados que resisten siem-
pre la posibilidad de una homogeneizacién.
Laresistencia, la guerrilla semiética mencio-
nada por Eco algunavez, es mucho mas com-
plejay eficiente de lo que pensaron algunos
tedricosdelaculturaa principio delaexplo-
sion globalizadora.

Lotman (1990: 123, 127) ha propuesto
el concepto de semiosferacomo €l espacio de
interseccion, avariosniveles, deloslenguajes
y delostextos, espacio fueradel cual el senti-
do esimposible. Plantea que la semiosferaes
“the semiotic space necessary for the existen-
ce and functioning of language”; |a semiosfe-
ra, agrega, “can beregarded asa generator of
information”. Nuestro andlisis tiene que ver
con lainterseccion entre dos semiosferas con
origen, caracteristicas y lenguajes diferentes.
L os procesos de Globalizacion han puesto en
contacto dos universos semi6ticos, una cultu-
ra“externd’ y otra“interna’, un contacto en el
cual amenudo unadeé€llas, laexterna, “domi-
na’, progresivamente, alaotra; puessi a prin-
cipio lacultura*“externa’ ocupaun espacio 'y
tomaun nombre, posteriormente construye su
propio espacio y sustituye |os viejos nombres
por los suyos.

5. Semiosferay tension semidtica

Creo que el concepto clave paraenten-
der esa estructura polémica, como diria Grei-
mas (1979), que se produce en el encuentro
entre las semiosferas, y que se caracteriza por
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el esfuerzo sostenido y deliberado de una por
arrinconar, controlar y en ocasioneseliminar a
la otra, es € concepto de tension. Greimas
(1979:284) sefida que “la actividad humana,
concebida bajo forma de confrontaciones, ca-
racteriza, en buenamedida, el imaginario hu-
mano” . Es decir, desde un punto de vista se-
mi 6ti co (pero también soci ol 6gico) el conflic-
to seria un mecanismo que no solo constituye
lo cultural (lo cual contradice lasteoriasdela
idilica y estética homogeneidad absoluta de
las culturas), sino que también es el mecanis-
mo que explica, al menos parciamente, las
transformaciones y los cambios.

Si bien el contrato social, lasnormasde
convivencia, aceptacion y respeto, establecen
las reglas parareducir la estructura polémica,
conflictiva, de |las relaciones entre las cultu-
ras, ésta persiste siempre dispuesta areapare-
cer. Ahorabien, toda estructura de relaciones
polémicas supone una tensién dinamica o
“traccion tensa” (Duch, 2004: 35) que de no
resolverse genera un enfrentamiento.

Como se hadicho antes, ladirecciona-
lidad de larelacion entre estas dos semiosfe-
ras, entre suslenguajesdiversosy fluctuantes,
tiene como fuente la diferencia de capacida-
des, derecursosy depoder; lo que explicaque
la relacion no sea reciproca ni equilibrada
sino, por el contrario, unidireccional. Como
ha explicado el propio Lotman, cuando dos
estructuras no pueden mantener un dinamico
equilibrio que les permita coexistir, cua quier
cambio produce el forjamiento de nuevas es-
tructuras. Ahorabien, ese encuentro unidirec-
cional produce una tensién semiética que de-
fine larelacién de las semiosferas en el con-
texto de los procesos de Globalizacion.

Entérminosgenerales, latensién sede-
fine, en la Fisica, al menos, en dos direccio-
nes. Por un lado, la tension puede definirse
como laexpansion o estiramiento de un cuer-
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po que recibe laaccién de dosfuerzas que, si-
multdneamente, lo atraen hacia direcciones
opuestas, y alas cuaes el cuerpo, al mismo
tiempo que cede, también resiste. Por otro
lado, latensi én también puede definirse como
lafuerzaqueimpidelaseparacion dea menos
dos elementos de un mismo cuerpo, en cuyo

caso éste gjerce una fuerza de atraccion a la
cual los elementos resisten. Como puede ver-
se, segiin donde sepongael énfasisenladirec-
cién de larelacion tensional, ésta puede des-
plazarse del cuerpo a los elementos o desde
los elementos al cuerpo, tal como sevisualiza
en |os siguientes esquemas:

Modelo 1. Tension-Resistencia

Ex-tensié Ex-tensio
: Cuerpo B oxtension w, Cuerpo C N
H 1 1 ) :
! 1 1 ) '
H ' ' ' H
I ' ' i I
S ‘ i i S
T \4 v v T
0 Atraccion Tension Atraccion 0
R R
1 1
A A
E Resistencia Cesion :
v
—— O " o E S P A C I O —— O " o
Modelo 2. Tensién-Atraccion
5 In-tensid In-tensio
H Cuerpo B n-tension [n-tension Cuerpo C ?
1
I | : : H
S i ‘ i 1
T i ' ' S
0 i ‘ i T
R A v v 0
1 Tension Atraccion Tension R
A I
i A
1 H
v Cesion Resistencia Cesion Resistencia :
- " e " E S P A C I O S D . "
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Como puede deducirse de los modelos
propuestos, mientras los mecanismos de ce-
sion y resistencia guarden un equilibrio, €
contacto entre culturas “externas’ e “inter-
nas’ puede permitir la cohabitacion, en un
menor 0 mayor tiempo, entre fenébmenos cul-
turalesque, ain en conflicto, resuelven susdi-
ferencias através de los sentidos negociados.
Ahorabien, cuando la cesién esmayor quela
resistenciao alainversa, el equilibrio serom-
pe y nuevas estructuras culturales ocupan €l
espacio semidtico. En estatensionintervienen
diversos factores contextual es (tiempo, espa-
cio, historia) y textuales (actores, normas, ob-
jetos) que pujan sobre la atraccion/resistencia
tensional.

Aqui surgeel problemadeloslimitesy
delasfronteras en ese espacio deinterseccion
semidtica donde los sentidos se negocian, a
menudo en unarelacién dial éctica que puede
ser enriquecedoraparacadauno s lasinfluen-
cias fuesen mutuamente equilibradas. Asi,
“losnuevoslimitesterritorialesy losactos co-
lectivos emergentes se racionalizan en térmi-
nos de un pasado simbdlico y de un presente
redista’ (Strauss, 1977:129). En esos limites
culturales se desarrolla una permanente bata-
Ila semidtica entre su natural tendencia con-
servadora, que busca crear fronteras, reforzar
lasdiferenciasy asi proteger suidentidad, y la
también natural bisqueda del conocimiento
del otro, producto delacuriosidad y del esta-
blecimiento mismo de la diferenciac “ The
building and breaking of borders is both a
way of keeping our sel ves between the limits of
what is known to us, within our own culture,
and, at the very same time, of exploring the
unknown, of knowing, of crossing bordersand
expanding our ownlimits’ (Finol, 1995:119).

Si como &firma Fisher (1973:40):
“cadapersonabatalladiay noche paramante-
ner susfronteras’, también los sistemas cultu-
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rales mantienen, incesantemente, esas bata-
llasy, en consecuencia, lafalta de equilibrio,
laincapacidad paracomplementarsey laagre-
sividad de uno con respecto alaotra, genera-
rén conflictos donde, al final, |0s sistemas se-
midticos més fuertes terminarén venciendo
lasfronterasy ocupando el espacio delosmés
débiles.

Aqui surge también la problematicade
laresistencia semiética, alacual el semidtico
finlandés Tarasti ha dedicado una investiga-
cién fundamental. Taraste (2005), después de
establecer los catorce rasgos (12) que caracte-
rizanlacondition humaine (sic) enlaeradela
globalizacion, sefialatres fuerzas de resisten-
cia semidtica: €l ser, la memoriay la histo-
ria (13). En cuanto a ser sefida que “this
meansthat we encounter the existential situa-
tion of theman of our timeasit appears. Being
isjust our being hereand now” (...), “the be-
ing of now and today is the consequence of
what was before, all choicesamong alternati-
ves, among various cultural articulations are
processes bound with time and history”; en
cuanto alamemoriasefialaque ésta“isalso a
force of resistance: as long as man till re-
members how things were donein his culture
and community, heis saved with hisidentity”
(...) “memoryispower”;y en cuanto alahis-
toria afirma que “all history as backwards
looking activity, collective or individual me-
mory, is also narration of resistance, since
there always one transcends the surface of
reality” (Tarasti, 2005). En cuanto ala histo-
rig, Bourdieu coincide con Tarasti: “...no hay
sin duda ningln instrumento de ruptura més
poderoso que lareconstruccion de la génesis:
al hacer resurgir losconflictosy lasconfronta-
ciones delos primeros comienzosy, con ello,
las posibilidades descartadas, reactualiza la
posibilidad de que las cosas hayan sido (y
sean) diferentesy, atravésde estautopiaprac-
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tica, vuelve aponer enteladejuicio laposibi-
lidad por la que, entre todas las demas, se ha
optado” (Bourdieu, 1997:98).

Laarticulacion entre memoria e histo-
riala expresa Giambattista Bodoni, € perso-
najeprotagénicode EcoenlanovelaLamiste-
riosa llama delareina Loana, cuando, en sus
denodados esfuerzos por recobrarse de su am-
nesia, decide releer todos los librosy cuader-
nos que usd durante sus afios de escuela y,
también, todas las novelas e historietas que
conoci6 en suinfancia; pero o hace poniendo
esos textos infantiles en el contexto de los
otrostextos que se daban en el mismo periodo
histérico: “Decidi proceder con el método de
un historiador, esto es, controlando |os testi-
monios mediante un cotejo reciproco. Es de-
cir, si lefalibrosy cuadernos de cuarto grado,
1940-1941, hojeabalos periodicosdelosmis-
mos afiosy, en lamedida delo posible, ponia
en el tocadiscos | as canciones de esos mismos
anos’ (Eco, 2005:200).

Lasfuerzasderesistenciasemicdticaori-
ginan estrategiasque permitenalasculturas, en
tanto sistemas y procesos semidticos, interac-
tuar y negociar entresi. En ese sentido, laresis-
tencia semidtica es el conjunto de procesos de
significacion que, graciasalasemiosisinfinita,
los actores utilizan como estrategias de regfir-
macion, negociacion y rearticulacion de senti-
dos frente alaviolencia simbolica

Pero no esmenoscierto que hoy, enge-
neral, las culturas ya no se definen en los ex-
tremos, entrelointernoy lo externo, o entrelo
propioy lo ajeno, sino en espaciosalavez co-
munes y diferentes, en espacios semioticos
variados y multiples, complejos y surtidos,
heterogéneosy disimiles, hibridosy mestizos,
donde, no obstante, alin |os sujetos pueden re-
conocerse como semejantes a mismo tiempo
que luchan, “diay noche”, por sentirse dife-
rentes.
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Esenloslimites entre etnocentrismo y
heterocentrismo, no en sus extremos, donde
las nuevas semiosis de | as culturas contempo-
raneas se debaten, y es, finalmente, en loses-
cenariosde |lavidacotidianadonde ese debate
tomavida. Montoya (1999) habladel encuen-
tro entredos bloques* diferentes, desigualesy
con posibilidades claramente distintas’ alas
gue denomina cultura plenay cultura de so-
brevivencia, y agrega que entre ellas “hay un
drea sombreada de frontera cultural caracteri-
zada por el bilingliismo y una aparente bicul-
turalidad, generalmente descrita con la cate-
goria‘culturamestiza’ que solo es una meté-
foray no un concepto tedrico Util para enten-
der larealidad”.

Al andlizar lo que denominala Antro-
pofagia cultural, Browne Sartori (2005:204),
adiferenciade Montoya, sefiadlaque: “las cul-
turas, detanto alimentarsereciprocamente en-
tre si, generan uninfinito y diverso mestizaje
gue se nutre de todas ellas y habilitael surgi-
miento yano de un Mismo o deun Otro, enla
dicotomiaidentidad-alteridad, sinodeun “ter-
cero novedoso” que es fruto de esta contami-
nacion signica, como parte de una semiosis
ilimitada-antroptfaga’.

Pero ni la nocién de mestizaje ni la de
hibridacion (Garcia Canclini, 2001), ni lano-
cion dein-between propuesta por Jameson, pa-
recen dar cuenta de ese tercer espacio semioti-
coenel queserearticulanlointernoy lo exter-
no, el adentroy €l afuera, lo propioy lo extrafio.
Ahorabien: ¢;cémo se rearticulan esos nuevos
espacios semidticos?, ¢qué tendencias y fuer-
zaslosrigen? Setrata, sin duda, de un proceso
extremadamente complejo enel que hay, porlo
menos, diversos tipos de variables:

a) Variables sociaes. qué actores partici-
pan, aceptan o rechazan lasnuevas semio-
sis, cudl es el prestigioy €l liderazgo que
tales actorestienen en lacomunidad, cué-



lesson suscaracteristicasetarias (pueslos
jévenes se consideran més receptivos al
cambio mientras los adultos tienden, en
general, a ser mas conservadores).

b) Variables econémicas: cud es la fuerza
de los intereses econdémicos que rigen €l
comportamiento de |os actores.

c) Variables tecnologicas: cudles son los
medios que vehiculan los contenidos de
unay otra cultura.

Todas esas variables, que pueden regis-
trarse en cada una de los dinédmicos sistemas
culturalesqueen un momento histérico dado se
encuentran, entran inicialmente en unatension
criticay, amedidaquee tiempotranscurre, en-
tran en unarelacion dial égicaque seramayor o
menor enlamedidadelascompatibilidades/in-
compatibilidades que las caracterizan.

6. Estrategias semidticasy vida
cotidiana

LaEscuelade Birmingham, y en parti-
cular E. P. Thompson, ve en lavidacotidiana
un escenario de resistencias y oposiciones, y
sefiddla como sus componentes principaes
a) el sujeto y sus experiencias, b) las media-
cionessimbdlicaseimaginarias, c) lasformas
deviday sustransformaciones, y d) lasresis-
tencias y disidencias que defienden la propia
cultura (Mufioz, 2005h:168). Esos procesos
de resistencia son la respuesta légica, auto-
conservadora, ante la natural identificacion
conlo propioy laesperadadesconfianzafren-
tealo extrafio.

Duch (2004:95) define lavida cotidia-
nacomo “el gercicio cotidiano de larelacio-
nalidad comunicativa propia del hombre, €l
cual de estamanera‘se presenta’ y ‘serepre-
senta’ sobre el escenario del ‘gran teatro del
mundo’”. Heller (1977[1970]:19) presupone
pero vamas allade estadimensin comunica-
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tivay definealavidacotidianacomo “el con-
junto de actividades que caracterizan larepro-
duccion de los hombres particul ares, los cua-
les, asu vez, crean la posibilidad de larepro-
duccion socid”. ¢Qué significa “reproduc-
cién deloshombresparticulares’? Paranoso-
trosno significaotracosaque lareproduccion
delos sentidos queidentifican aesoshombres
y, sucesivamente, €l conjunto dinamico desus
representaciones. En otras palabras, ese obje-
to reproducido no es otracosaquelos microu-
niversos culturales que se generan en lavida
diariay que, al mismo tiempo, son re-produci-
dos por ésta. Es en ese sentido que Lefebvre
sefidla que lavida cotidiana, lo mismo que la
cultura, esmediadoraentre /naturalezal y /so-
cialidad/ (Heller, 1977:21).

Ahorabien ;como afectaalavidacoti-
diana el conflicto de semiosferas, laluchaen-
tre cultura “externa’ y cultura “interna’?
¢COmo se negocian los conflictos en la vida
cotidiana, aguellaque seencuentraal gjadadel
acontecimiento extraordinario, del espectacu-
lo y la anormalidad, de la transgresion y la
ruptura?

Ferrarotti (1991:13) ha aertado, con
angustia, sobre la irreconciliable separacion
guelamodernidad introdujo entrelavidacoti-
dianay lahistoria: “Hemos perdido lacotidia-
nidad y yano tenemoslahistoria. Vivimosen
equilibrio entre dos vacios. Esto sucede en el
momento en que es necesario quelo cotidiano
seconviertaen historiaparaquelahistoriasea
historia de todos’.

Lotman (1999:182, subrayado nuestro)
por €l contrario, sefialala continuidad semio-
tica entre vida cotidiana e historia y afirma
que*“laadopcién deesteo aguel lenguajesim-
bdlico influye activamente en el comporta-
miento de los hombres 'y en el camino de la
historia”. En esta afirmacién Lotman vincula
tresvariablesenlasquemepareceltil insistir:
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“lenguaje simbdlico”, “comportamiento hu-
mano” e“historia’ y, masimportante alin, los
sefidaen el orden progresivo en el que esare-
lacion seda: el “lenguaje simbdlico” influye
sobre el “comportamiento humano” y éste, a
suvez, influye sobre el “camino de la histo-
ria’.

En otrostérminos, ese* comportamien-
to humano”, del que hablaLotman, equivalea
las “actividades que caracterizan lareproduc-
cién de los hombres particulares’, de las que
hablaHeller, quees, justamente, dondelavida
cotidiana cobra existenciay donde serealiza,
finalmente, la “reproduccion social”. Si esta
hipotética relacion se demuestra cierta, ten-
driamos como consecuencia la vinculacion
directaentrevidacotidiana, por unlado, ehis-
toria, por el otro. Es, pues, segin nuestrahipo-
tesis, en el marco mévil y cambiantedelasmi-
croculturas de la vida cotidiana donde, final-
mente, se gestalahistoriaque, luego, en esta-
diosposteriores, influiratambién sobrelavida
cotidiana misma.

A mediados del siglo pasado laescuela
socio-cultural afirmabaque“ el proceso histo-
rico se nos presenta en partes como una suce-
sién, unaaparicion conjuntay una superposi-
cién de diversas grandes culturas’ (Weber,
1960:21, subrayado nuestro). Si estahipdtesis
€es correcta, vemos que en la postmodernidad,
caracterizada por una explosién de microcul -
turas, se haproducido unanuevaetapaqueya
No essucesiva, conjuntao superpuestasinoin-
tercultural, mixta o mestiza.

Como Lotman (1981:42) ha sefialado,
“el ‘trabajo’ fundamental delaculturaconsis-
teen organizar estructuralmenteel mundo que
circunda a hombre. La cultura es un genera-
dor de estructuralidad; y esasi como ellacrea
en torno a hombre una sociosfera que, del
mismo modo que la biosfera, hace posible la
vida, no organica, obviamente, sino de rela-
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ciones’. Asi caracterizada, lacultura, queesa
lavez un fendbmeno y un proceso social, tiene
un papel clave en el mantenimiento, cohesion
y equilibrio delosgrupos sociales, delafami-
liay delasociedad enteray, por lotanto, el en-
cuentro con otras culturas, que siempre ha
existido peroquegraciasalaGlobalizaciénha
cobrado unaintensidad jamés imaginada, ad-
quiere unaimportancia capital.

Lotean (1999:182) afiade que cuando
una cultura “externa’ o extrafia penetra una
“interna’ o propia(14), pueden ocurrir tresfe-
nomenos diferentes: @) la cultura“interna’ o
propia“absorbe |os elementos que le invaden
desde el exterior”, conlo cua seconstruyeun
nuevo sistemasemiético, b) “laintrusion pue-
de ser atal punto enérgica que se introduzca
no un solo elemento del texto, sino todo un
lenguaje, que puede eliminar completamente
el lenguaje en el cua se hace irrupcion”, con
lo cual seproduceunasubstituciony segenera
unaréplicadelacultura“externa’, y c) lacul-
tura“externa’ puede“asumir el papel de cata-
lizador: sin participar directamente en el pro-
ceso, puede acelerar ladindmica” delastrans-
formaciones de la cultura“interna” (15).

Paraque esainterseccion semioticaen-
tre culturas diferentes tenga posibilidades de
coexistencia y transformacion, debe ser
gradual, naturalizada y traducible. Debe ser
gradual pues ello impide las crisis que se ge-
neran en lasexplosiones, tal como lasdescribe
Lotman; debe ser naturalizada, pues ello per-
mite que los factores externos, aunque dife-
rentes, no sean percibidos como anémalos o
extravagantes; y, finalmente, debe ser traduci-
ble aloslenguajes, alos simbolosy alos mi-
crosistemas semicticos, de modo que la co-
municacion y lainteraccion sea posible. Asi
mismo, para que cualquiera de estas posibili-
dades semidticas efectivamente se actualice
es necesario considerar que la interaccion es



siempreun trabajo sobreloslimitesdelascul-
turas; sean éstosexplicitosoimplicitos, dena-
turalezamaterial o espiritual, seasuman enun
marco de conflicto y confrontacién o de ade-
cuacién y cooperacion.

De las posibilidades propuestas por
Lotman, ¢culdl es la més verosimil en estos
procesos globalizadores tan fuertemente mar-
cados por launidireccionalidad centro-perife-
ria?. Obviamente, |as circunstancias de cada
culturay cada microcultura de cada comuni-
dad, pais o region determinaran los particula-
res procesos y sus consecuencias futuras.
Mientraslaaternativa“b”, eliminacién delos
lenguajesdelaculturareceptora, espotencial -
mente viable para algunas sociedades ata-
mente permeablesal cambioy al intercambio,
de relativamente escasa tradicion, con siste-
mas simbdlicos extremadamente hibridos y
dependientes, para otras, con circunstancias
opuestas, la dternativa“a’, la absorcion, pa-
recieramas viable.

7. Cultura, limitesy sujeto social

Ahora bien, la globalizacion tiene
como estrategia fundamental un atague cons-
tante contra toda fronteray todo limite cultu-
ral, puessololaaceptacion desuslenguajesen
loslenguajesdelasculturasreceptoras permi-
tirasuvalidez y su eficiencia. Unafronterano
es solo un limite, es decir, una separacion,
sino también un contacto. Al atacar esas fron-
teras semidticas que, al menos inicialmente,
sirven para separar, las culturas “externas’ o
extrafas privilegian el contacto, el cual tiene,
por lo menos tres niveles de dificultad.

Setrata, por ejemplo, de un contacto de
baja dificultad cuando se produce un acerca-
miento con laculturade masas, queen el fondo
es a menudo una reproduccidn-copia de esa
cultura“externd’ o extrana; de un contacto de
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medianadificultad cuando setratadelacultura
ingtitucional (religion, valores patrios, arte,
ciencia, etc.) (16); y, finamente, deun gradode
altadificultad cuando se trata de las microcul -
turasdelavidacotidiana, las cuales, apesar de
que a primera vista pudieran parecer frégiles,
se han revelado como el cemento dinémico del
espiritu gregario y de la cohesion social.

Laglobalizacién, masqueningunaotra
etapa historica, ha transmutado al sujeto so-
cia. Hoy se trata de un sujeto fragmentado,
como consecuencia de la vulneracion de sus
sistemas simbolicos de identificacion y refe-
rencia, de un sujeto des-territorializado,
como consecuencia de la contraccion, rese-
mantizacion y transgresion de sus espacios
tradicionales, de un sujeto des-temporalizado,
como consecuencia de la eliminacion de la
memoria, del desprestigio del pasadoy del fu-
turoy laconversiondel ciclovital en puropre-
sente, y, finalmente, de un sujeto individuali-
zado y ego-céntrico, emanado del proceso de
reduccion de lafamiliay del establecimiento
delimitesy exclusionesa“lo” colectivoy gru-
pal. Es con esa suerte de nueva condition hu-
maine que |os actores, tanto en su dimension
individual como social, deben lidiar, desarro-
Ilar nuevas estrategi as semidticas, quelesper-
mitan aceptar, rechazar o transformar y adap-
tar las nuevas realidades culturales.

Como sehaplanteado, esen el comple-
jo, dinamicoy conflictivotejido delavidaco-
tidiana, en las mdltiples identidades y perte-
nenciasdesusactoressociales, enlaquelo so-
cia y lo cultural se confunden enlaunidad de
laaccion humana, donde, final mente, se amu-
rallan las estrategias simbdlicas que permiten
preservar esa movil unidad de identidades
culturales y los militantes sentidos de perte-
nenciasocia. Desde alli, gracias ala conver-
gencia dinamica de esos factores, se fundan
las bases de la historia.
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8. Conclusiones

Sinduda, laglobalizacion, fundamenta
da en recursos y potencialidades jamés vistos
en lahistoria de la humanidad, ha creado nue-
VOS espacios de interseccion e interaccion se-
midticasy, en consecuencia, ha generado una
explosion del sentido que se afinca particular-
mente en lo visua y en lo espacia, pero que
abraza atodos los lenguajes que el hombre ha
creado. En lavidacotidianaesdonde esainter-
seccion/interaccion se” naturaliza’, puesmien-
traslosmediosdedifusion masivay lasorgani-
zaciones e ingtituciones se ubican en un espa-
cio social lgano, donde € hombre ya no es,
alli, sino mero espectador, lasmicroculturasde
lavidacotidiana, por el contrario, se ubican en
un espacio social cercano, pues es en elas
donde el hombre vive su diaadia, dondeno es
espectador sino protagonista activo, y donde,
de modo definitivo, los sistemas de simbolos
estan cargados de esa densidad semiética que
los emparentacon las micromitol ogias cotidia-
nasy, dealli, con“el conjunto delosarquetipos
suministrados por lamemoriainmemorial dela
humanidad” (Serres, 1984:31).

Enel marcodelaGlobalizacionlascul-
turas “externas’ o foréneas actdan del mismo
modo como actUatambién, graciasasu capital
simbdlico, e Estado moderno. Tal como lo
explicaBourdieu (1997): “Si el Estado estaen
condiciones de gjercer unaviolencia simboli-
caesporque seencarnaalavez enlaobjetivi-
dad bajo forma de estructuras y de mecanis-
mos especificosy en la‘subjetividad’ o, si se
prefiere, enloscerebros, bajo formadeestruc-
turas mentales, de percepcion y de pensa
miento” (1997:98).

Es en la vida cotidiana, insistamos,
donde con frecuencia se enfrenta con mayor
fuerza a las culturas externas, gracias a im-
pulso gregario delasmicroculturasque alli se
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despliegan, y que crean unas fuertes articula-
ciones que permiten a sus actores resistir la
tension y negociar con fuerza soluciones que
les permitan mantener la continuidad en me-
dio del cambio, la conservacion de los viejos
simbolos y de los valores que en €ellos se ex-
presan, al tiempo que dan cautelosa cabida a
losnuevossimbolosdelaimagen, delatelevi-
sion (17) y del espectéculo.

Enlavidadiaria, igual queenlosnive-
les macroculturales, se libra dia a dia e en-
cuentro dialéctico entre las fuerzas conserva-
doras e innovadoras, es alli donde las fuerzas
de in-tension y ex-tensién hacen existir, asi-
milar y transformar las microculturas que ali-
mentan la historia, una historia que, como
siempre, se gestaen loslimitesy fronteras de
culturas y sociedades. Es también en esos es-
cenariosconflictivosdelacotidianidad donde
el factor normativo del poder, del que habla
Pross, encuentra una resistencia que permite
convertir las tensiones semi6ticas en resisten-
ciasocia y cultural.

Notas

1. Frentealaculturapopular, lahumanistay la
de masas, Mufioz llama ala cultura global
“culturade cuarto nivel”, lacud, “d perder
la territorididad y su fuerza socializadora
dejaalosindividuosen un estado deindefi-
nicién desconcertante” (2005a:6).

2. Paraun detallado panorama histérico del
proceso deinternacionalizacion einterco-
nexioén de las economias ver € libro de
Mattelart (1998).

3. A suvez, lainversion extranjeraes duefia
del 35% del mercado bursétil espafiol (El
Pais 2004:28).

4. “So, in order to be relevant in their own
right, within aspecific situation, hispain-
ful rebuilding of anew culture had to take



fundamental components of what they
were but also, by theforce of their painful
situation, of what they had to be in order
to survive” (Finol 2001:183).
Laexpresion violencia simbdlica fue uti-
lizada por primera vez por Bourdieu y
Passeron en 1970, en La reproduction.
Eléments pour une théorie du systéme
d’enseignement, Paris, Editions de Mi-
nuit. En 1998 Bourdieu laretomay desa-
rrollaen su obra La domination masculi-
ne, Paris, Editions du Seuil.

Gerard Imbert ha estudiado otras formas
de violencia simbdlica, en particular las
gue se relacionan con los nuevos modos
de ver y de sentir. En tal sentido sefiala
cuatro formas emergentes de violencia
simbdlica: latrivializacion delaviolencia
en diversas formas narrativas, |a especta-
cularizacion del dolor (en los reality
show, por gjemplo), la domesticacion de
la muerte en los videos domésticos y €l
juego, y la estetizacion del horror
(2002:34).

Es alin muy prematuro para evauar los
efectos delalL ey de Responsabilidad So-
cia enRadioy Television aprobadapor la
Asamblea Nacional de Venezuelael 7 de
diciembre de 2004. El presidentedelare-
publica, Hugo Chavez F., lepuso €l gjecu-
tese esamismanochey apareci6 en Gace-
taOficia a diasiguiente. Enesaley sees-
tablece, entre otras cosas, la obligatorie-
daddelaradioy latelevision detransmitir
“un minimo de siete horas de programas
de produccién nacional, de las cuales un
minimo de cuatro horas sera de produc-
cién nacional independiente. |gualmente,
deberan difundir diariamente, durante €l
horario supervisado, un minimo de tres
horas de programas de produccion nacio-
nal, deloscualesun minimo deunahoray
media seré de produccion nacional inde-
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pendiente”. Articulo 14 (Radio Nacional
de Venezuela, www).

La aparicion y consolidacion de Internet
ha comenzado a modificar los hébitos de
consumo mediético delosjévenes. Un es-
tudio de la European Interactive Adverti-
sing Association entre jévenes europeos
en edadescomprendidasentre 14y 25 afios
revela que como consecuenciade Internet
el consumo de TV ha descendido en un
46%, €l de teléfono un 34%, lalectura de
periddicosun 33%, ladelibrosun 32%y el
de radio un 22%. Al mismo tiempo, otro
fendmeno sehavenido desarrollandoenla
relacién entre usuariosy medios. En efec-
to, un estudio publicado en marzo de 2004
por The Media Center del American Press
Institute revela que el 57,3% de las perso-
nas que escuchan radio simultaneamente
se conectan alared, el 46.9 lee periddicos
y e 17.7% ve TV (http://www.mediacen-
ter.org/mediamorphosi g/bigresearch/).
“Angloesferaesel término usado en po-
litica para referirse cinco paises que
comparten la cultura anglosajona, estos
son Canadd, Estados Unidos, Gran Bre-
tafia, Australiay Nueva Zelanda. El tér-
mino Angloesfera encapsula de manera
moderada el concepto de la supremacia
anglosgjona sobre las demas razas, la
cual se atribuye ala fineza del caracter
inglésy delaculturainglesa, afirmando
gue es este especial carécter eslo quele
ha permitido alos anglosajones dominar
el mundo delamanerabenéficaenlaque
actualmente |o hacen. Dos angloesferis-
tas famosos fueron Ronald Reagan y
Margaret Thatcher. Thatcher impulso el
concepto delaangloesferacomo unafor-
ma de contrarrestar €l creciente poderio
de Franciay Alemania en la Europa co-
munitaria’ (http://es.wikipedia.org/
wiki/ Angloesfera).
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10.

11.

12.

13.
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Algunas versiones de estas masivas des-
pedidas/recibimientos en el aeropuerto
puede constatarse en //www.encaeta
do.com/topocho/archives/000766.html.
Http://elhombreimaginario.blogspot.
com/2006/02/bienveni das-y-despedi-
das-en-el.html

Para una comparacion entre cultura an-
glosgjona y cultura mediterranea véase
Munet. Ver también Ellasvirtual: “ Nues-
trascostumbresfamiliaresfueron alimen-
tadas por la cultura hispanica que se basa
en lafamiliaextendida, adiferenciadela
cultura anglosajona que tiende a mante-
ner contacto directo Unicamenteconlafa
milia nuclear” (www). Ver también Al-
quichire (www).

Esascatorce caracteristicas son: desapari-
cién del futuro, desaparicion del pasado,
cambio haciaun metanivel deactividades
(“control isthe new obsession”), perpetua
valoracion de lacalidad, un solo discurso
dominante, distincion de los individuos
entreganadoresy perdedores, el principio
delo maravilloso de poseer, lavidadelos
negocioscomo estado emocional delaso-
ciedad, la latinoamericanizacion de la
realidad (como el aislamiento de los ga-
nadores en reservaciones especiales), la
violenciasimbdlica, el conductismo total
enlasciencias, el estudio como innecesa-
rio y desagradable intermedio en lavida,
lanaturalizacién delatrascendenciay las
tesis de Huntington (el conflicto entrelas
culturas anglosgjonay latina).

Junto a esas fuerzas de resistencia semio-
tica han surgido estrategias diversas que
intentan enfrentar el poder avasallante de
laproduccién simbdlica propiade laglo-
balizacion. Uno delos escenarios mas ac-
tivosdeesaresistenciaesel creado por los
movimientos anti-globalizacion que ha

14.

15.

16.

aprovechado creativas estrategias, como
e llamado antibranding, desarrolladas
por artistas en |os paises capitalistas mas
desarrollados. Sobre esa temética ver €l
trabajo del antropdlogo Capelan (2002).
Quiero adelantarme aqui a una objecion.
Sepodriaarglir queladistinciénentre“in-
terna’ y “externd’ y entre “propid’ y “ex-
trafd’, eshoy inexistentey heuristicamen-
teirrelevante frente a estado avanzado de
laglobalizacidn, pues en una cultura dada
aveces es dificil distinguir aquello que le
es propio de aquello que le es extrafio; o,
més todavia, porque aquello que hoy le es
propio probablemente ayer le fue extrafio.
No obstante, anosotrosnosparecequeesta
distincion, adn con su olor estructuralista,
es pertinente, puesto que, en Ultimo andli-
sis, ellanossitliaentorno a concepto, para
nosotros central, deladiferencia, € meca
nismo semiético fundamental que hace
posible la significacion. Para superar las
carencias de la dicotomia “interno”/” ex-
terno” hemos considerado pertinente in-
troducir e concepto de limite, € cua da
cuenta de ese terreno inexplorado, en oca-
siones inarticulado y ambiguo, donde la
significacion se produce.
Desdeunaperspectivadiferente, enlaque
se hace énfasis en los actores sociales,
Mato sefiala que | as representaciones que
guian las acciones de actores locales “se
relacionan de manera significativa, pero
de formas diversas, con las de |os actores
globales. Si bien en algunos casos esto su-
pone la adopcién de ciertas representa-
ciones y de las orientaciones de accion
asociadasaellas, en otrosimplicarechazo
0 resistencia, negociacion o apropiacion
creativa’ (2001:170).

Esto explica por qué amenudo el acerca-
miento religioso de los misioneros ex-



tranjeros a comunidades diferentes co-
mienzapor aquellos sectoresdelacultura
donde hay similitudes o por estrategias
materiales y simbolicas asociadas con la
satisfaccion de necesidades (atencion sa-
nitaria, salud, etc.).

17. Jost ha examinado detenidamente los
nuevos procesosidentitarios que protago-
nizan losjovenes en susrelacionescon la
television y en el marco de la Globaliza-
cion. Despuésde sefidar que, adiferencia
desuspadres, losjovenessereivindican a
si mismos como “hijos de latelevision”,
agrega que “las jovenes generaciones
constituyen su identidad generacional a
través del culto alatelevision, pero este
culto sedevuelve, porque él pasapor pan-
tallas nacionales o que contribuye a for-
jar microculturas que escapan ala globa-
lizacion” (2002:31).
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